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DE HØJE KONTRAHERENDE PARTER, 

SOM TAGER I BETRAGTNING, at Unionen i 
henhold til forfatningens artikel III-434 på med- 
lemsstaternes områder skal nyde de for opfyldel- 
sen af dens opgaver nødvendige privilegier og 
immuniteter, 

ER BLEVET ENIGE OM følgende bestemmel- 
ser, der knyttes som bilag til traktaten om en for- 
fatning for Europa og traktaten om oprettelse af 
Det Europæiske Atomenergifællesskab: 

KAPITEL I 

UNIONENS PENGEMIDLER, AKTIVER OG 
FORRETNINGER 

ARTIKEL 1 

Unionens lokaler og bygninger er ukrænkeli- 
ge. De kan ikke være genstand for ransagning, 
rekvisition, beslaglæggelse eller ekspropriation. 
Unionens ejendom og aktiver kan ikke uden be- 
myndigelse fra Domstolen gøres til genstand for 
tvangsforanstaltninger, hvad enten disse er af 
administrativ eller judiciel art. 

ARTIKEL 2 

Unionens arkiver er ukrænkelige. 

ARTIKEL 3 

Unionen, dens aktiver, indtægter og øvrige 
ejendom er fritaget for alle direkte skatter. 

Medlemsstaternes regeringer skal, hver gang 
det er muligt, træffe egnede forholdsregler med 
henblik på eftergivelse eller tilbagebetaling af 
indirekte skatter og afgifter, der indgår i prisen 
for fast ejendom eller løsøre, når Unionen til tje- 
nestebrug foretager større indkøb, hvis pris om- 
fatter skatter og afgifter af denne art. Anvendel- 
sen af disse bestemmelser må dog ikke fordreje 
konkurrencevilkårene inden for Unionen. 

Der indrømmes ingen fritagelse for afgifter, 
skatter og gebyrer, som blot udgør betaling for 
almennyttige offentlige ydelser. 

ARTIKEL 4 

Unionen er fritaget for al told, såvel som for 
forbud og restriktioner vedrørende indførsel og 
udførsel af genstande, der er bestemt til tj eneste- 
brug. De således indførte genstande må ikke af- 
hændes i den stat, til hvilken de er blevet impor- 
teret - hverken mod eller uden vederlag - med- 

mindre det sker på betingelser, som godkendes 
af den pågældende stats regering. 

Unionen er endvidere fritaget for al told samt 
for forbud og restriktioner vedrørende indførsel 
og udførsel af sine publikationer. 

KAPITEL II 

MEDDELELSER OG PASSERSEDLER 

ARTIKEL 5 

Unionens institutioner skal med hensyn til de- 
res tjenstlige meddelelser og forsendelse af alle 
deres dokumenter på enhver medlemsstats om- 
råde tilstås samme behandling, som den pågæl- 
dende stat tilstår diplomatiske repræsentationer. 

Unionens institutioners tjenstlige korrespon- 
dance og andre tjenstlige meddelelser må ikke 
være genstand for censur. 

ARTIKEL 6 

Formændene for Unionens institutioner kan 
for disse institutioners medlemmer og ansatte 
udstede passersedler, hvis form bestemmes ved 
en europæisk forordning vedtaget af Rådet med 
simpelt flertal, og som skal anerkendes af med- 
lemsstaternes myndigheder som gyldig rejsele- 
gitimation. Disse passersedler udstedes til tjene- 
stemænd og andre ansatte i henhold til de betin- 
gelser, der er fastsat i vedtægten for tjeneste- 
mænd og i ansættelsesvilkårene for andre ansat- 
te i Unionen. 

Kommissionen kan indgå aftaler om anerken- 
delse af disse passersedler som gyldig rejselegi- 
timation på tredjelands område. 

KAPITEL III 

MEDLEMMER AF EUROPA-PARLAMENTET 

ARTIKEL 7 

Europa-Parlamentets medlemmer er hverken 
administrativt eller på anden måde undergivet 
nogen begrænsning i deres bevægelsesfrihed på 
vej til eller fra Europa-Parlamentets mødested. 

Med hensyn til toldforhold og valutakontrol 
tilstås Europa-Parlamentets medlemmer: 
a) af deres egen regering samme lettelser som 

dem, der tilstås højere tjenestemænd, der be- 
giver sig til udlandet i midlertidigt officielt 
hverv 

b) af de øvrige medlemsstaters regeringer sam- 
me lettelser som dem, der tilstås repræsen- 


